Teil C - Konkretisierung der Themenfelder im fachinternen Curriculum Franzdsisch

Vorwort FACHBEREICH &

1. Motivation

Die franzosische Sprache, als eine der bedeutendsten Weltsprachen, spielt eine zentrale Rolle in der globalen Kommunikation, Kultur und Wirtschaft. Mit Giber 350 Millionen Sprecher*innen
weltweit ist Franzosisch nicht nur die Amtssprache in 29 Landern, sondern auch Mutter-, Familiensprache und internationale Verkehrssprache in mehr als 50 Staaten. Sie ist eine der sechs
Amtssprachen der Vereinten Nationen und in der Europdischen Union die zweithdufigste Sprache. Diese weitreichende Verbreitung macht das Erlernen der franzésischen Sprache zu einem
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wertvollen Ziel fiir unsere Schiler*innen.

Der Franzosischerwerb bildet eine wichtige Voraussetzung fiir die Entwicklung interkultureller kommunikativer Handlungsfahigkeit in unserem Lebensraum Europa. Franzdsisch gehort zur
romanischen Sprachfamilie. Das Erlernen der franzdsischen Sprache erleichtert das Verstdndnis und den Erwerb weiterer romanischer Sprachen wie Spanisch, Italienisch oder Portugiesisch
sowie Latein, der Ursprungssprache, und den Zugang zu frankophonen Lebensrdumen, Menschen und deren Kultur. Franzésisch 6ffnet die Tiren zur Welt! Die Sinnhaftigkeit des Erwerbs der
franzosischen Sprache zeigt sich nicht nur in der Moglichkeit, sich mit Millionen von Menschen auf der ganzen Welt zu verstandigen, sondern auch in den zahlreichen kulturellen, politischen
und wirtschaftlichen Beziehungen, die zwischen Frankreich und Deutschland bestehen.

Zum Ausbau der interkulturellen Kompetenz leisten wir einen Beitrag, indem wir unseren Schiiler*innen den besonderen (inter-)kulturellen Wert der franzésischen Sprache in Kunst, Musik,
Medien und Literatur vermitteln. In der Auseinandersetzung mit den Themen, die sich an der Lebens- und Erfahrungswelt unserer Schiler*innen ausrichten, werden Themen des Alltags
Frankreichs und weiterer frankophoner Lander im Vergleich zur deutschen Kultur und auch zu der unserer multikulturellen Schiilerschaft erarbeitet. Wir wollen unseren Schiiler*innen die
Begeisterung fiir die franzésische Sprache ndherbringen und sie auf ihrem Weg zu kompetenten und selbstbewussten Sprecher*innen unterstitzen.

2. Konzeptionelle Leitlinien des internen Curriculums Franzdsisch

Das vorliegende interne Curriculum Franzésisch bietet Lernaufgaben fiir die verschiedenen Lernjahre. Die einzelnen Lektionen des Lehrwerks A plus! des Cornelsen Verlags dienen fiir diese
als Ausgangspunkte. Es werden zunachst im ersten Teil die organisatorischen Rahmenbedingungen genannt. So werden die Jahrgangsstufe, der Lehrwerksbezug, der vorstellbare zeitliche
Rahmen sowie die angestrebte Niveaustufe des RLP aufgefihrt. Im zweiten Teil werden die Inhalte, Kontexte und Methoden konkretisiert, indem das Thema, der/die
Kompetenzschwerpunkt/e und der Bezug zum RLP Teil C, die kommunikativen Inhalte sowie sprachlichen Mittel und die interkulturellen Aspekte aufgelistet, mogliche Methoden und
Medien aufgefiihrt sind, bevor die methodischen Kompetenzen, das Lernprodukt und die Leistungsbewertung genannt werden. Die Aussprache und Prosodie werden im zweiten Teil nicht
explizit konkretisiert, bilden jedoch einen elementaren Bestandteil des Franzdsischunterrichts. Im dritten Teil werden dann die Beziige zum Teil B des RLP (Bezlige zur Sprach- und
Medienbildung sowie zu den facheribergreifenden Themen) hergestellt. Im vierten Teil werden schlieRlich die Standards bzw. funktionalen kommunikativen Kompetenzen des RLP
konkretisiert, die im Rahmen der entsprechenden Unterrichtsreihen im Besonderen geférdert werden. Die interkulturelle kommunikative Kompetenz, die Text- und Medienkompetenz, die
Sprachbewusstheit sowie die Sprachlernkompetenz werden in den Unterrichtsreihen selbstverstdndlich progressiv mitgeschult, im fachinternen Curriculum als solche jedoch nicht
ausgewiesen. Sie sind dem RLP Teil C zu entnehmen.
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Einzelne kommunikative Inhalte und/oder sprachliche Mittel kénnen nach padagogischem Ermessen der Lehrkraft unter besonderen Umstanden von einem Themenkomplex in einen
anderen Ubertragen werden, wenn diese zielorientiert und funktional eingebaut werden.

Unter Umstdnden kann es in der Umsetzung der Inhalte aufgrund einer sehr starken Lerngruppenheterogenitat oder aus schulorganisatorischen Griinden zu Verzégerungen kommen, wobei
das Erreichen der Niveaustufe H des RLP am Ende der Jahrgangsstufe 10 stets angestrebt wird.

3. Beschliisse der Fachkonferenz

Beschliisse zum Franzésischordner:
Fur den Franzosischordner entwerfen die Schiiler*innen ein Deckblatt. Der Ordner wird unterteilt in folgende Kategorien: Exercices, Grammaire, Verbes, Vocabulaire, Civilisation/Dossier

(oder eine dhnliche Bezeichnung). Die Kategorie Contréles/Correction ist optional. Die Teile Vocabulaire, Grammaire und Verbes werden von Jahrgang zu Jahrgang erweitert.

Beschliisse zu Klassenarbeiten:
Mindestens eine Woche vor der Klassenarbeit wird eine Checkliste an die Schiiler*innen ausgehéndigt oder mit ihnen gemeinsam erstellt. Diese Checkliste umfasst die kommunikativen als

auch sprachlichen Inhalte der jeweiligen Unterrichtsreihe. Die Checkliste dient der Transparenz und der gezielten Vorbereitung auf die Klassenarbeit. Die Aufgabenformate der Klassenarbeit
werden in Vorbereitung auf diese gelbt.
Pro Schuljahr miissen vier Klassenarbeiten geschrieben werden. Zu empfehlen sind zwei Klassenarbeiten pro Halbjahr. Je nach Schwerpunkt der Unterrichtsreihen wird die Uberpriifung
moglichst vieler funktionaler kommunikativer Kompetenzen angestrebt. Dennoch kann in einer Klassenarbeit der Schwerpunkt auf eine einzelne Kompetenz gelegt werden.
Da der Textanteil zu Beginn in Klasse 7 sehr gering ist, in Klasse 11 dann aber gleich 100 % betragen muss, sind folgende Orientierungswerte fiir den Schreibanteil (production écrite) in
mindestens einer Klassenarbeit des jeweils zweiten Halbjahres verpflichtend:

- 7.Klasse: ca.20%

- 8.Klasse: ca.40%

- 9.Klasse: ca.60%

- 10.Klasse: ca.80%

Die Prozentangaben des Schreibanteils missen sich auch in der Gewichtung der Gesamtnote der entsprechenden Klassenarbeit widerspiegeln.

Die Ldnge einer Klassenarbeit betrdgt mindestens 45 Minuten, wobei in Hinblick auf die Oberstufe eine Klassenarbeitsldnge von 90 Minuten angestrebt wird. Die vierte Klassenarbeit in
Klasse 10 muss 90 Minuten betragen (entspricht einer Klausurldnge) und inhaltlich dem Klausurformat entsprechen (résumé, analyse, commentaire oder médiation).

GemalR der Sek-I-VO ist es moglich, eine Klassenarbeit im Schuljahr durch eine Projektarbeit, ein Portfolio, eine miindliche Leistungstiberpriifung mit einem schriftlichen Anteil oder eine
dhnliche Leistung zu ersetzen (siehe § 19, Absatz 8). Von der jeweils unterrichtenden Lehrkraft ist dann zu entscheiden, ob bzw. im Rahmen welcher Lernaufgabe sie davon Gebrauch macht.
Als eine weitere Form der Leistungsiiberprifung wird einmal im Schuljahr eine schriftliche Klassenarbeit durch eine gleichwertige Form der miindlichen Priifung, die das monologische und
dialogische Sprechen Uberprift, ersetzt, um dem hohen Stellenwert der Miindlichkeit im Fremdsprachenunterricht noch besser Rechnung zu tragen.

Eine umfangreiche LEK kann zusétzlich pro Halbjahr zum schriftlichen Teil herangezogen werden.
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Leistungsbeurteilung in der Sek | auf Grundlage der Sek I-VO und des Schulgesetzes:

Schriftlicher Teil

Allgemeiner Teil

50 % der Gesamtnote

50 % der Gesamtnote

Schriftliche Leistungen

Miindliche Leistungen (45%)

Sonstige Leistungen (5%)

40 % Klassenarbeiten (4 pro SJ)

Formen der Klassenarbeiten:
- schriftliche Klassenarbeit (mind. 2 pro SJ,
max. 4 pro SJ)

- (mediengestiitzte) Projektarbeit in
Kombination einer miindlichen Leistung
und/oder mit einem schriftlichen
Anteil (max. 1 pro SJ)

- mindliche Priifung (max. 1 pro SJ)
10 % anderweitige schriftliche Leistungen:

- schriftliche Kurzkontrollen
- fakultativ: schriftliche LEK

Beitrage zum Unterrichtsgeschehen/Mitarbeit
(monologisches/dialogisches/polylogisches Sprechen)

miindliche Kurzkontrollen
Prasentationen und Rollenspiele
Prasentationen von Arbeitsergebnissen
Beitrage in Diskussionen/Debatten
Sprachaufnahmen/Audiodateien

Prasentationen von im Unterricht erstellten
schriftlichen Leistungen

miindliche Leistungen im Rahmen von Projektarbeiten
jenseits der Wertung als Klassenarbeit

Hausaufgaben:
- Vor-und Nachbereitung auf den Unterricht

- Sprachaufnahmen/Audiodateien (in Form
von Hausaufgaben)

Hefterflihrung/Portfolio unter Beachtung formaler
Aspekte

Praktische Teile von Projektarbeiten, die keine
Klassenarbeit ersetzen

GemalR der Sek-1-VO gehen in den Fachern, in denen Klassenarbeiten geschrieben werden, sdmtliche schriftliche Leistungen etwa zur Halfte in die Zeugnisnote ein (siehe § 20, Absatz 4). Die

Fachkonferenz Franzosisch einigt sich auf die oben dargestellte Leistungsbeurteilung.

Von der jeweils unterrichtenden Lehrkraft ist zu entscheiden, ob sie eine Klassenarbeit im Schuljahr durch eine Projektarbeit ersetzt und ob sie eine umfangreiche LEK im Halbjahr in die

schriftlichen Leistungen des schriftlichen Teils miteinflieBen Idsst. Dies geschieht im eigenen Ermessen der jeweils unterrichtenden Lehrkraft. Die Vorhaben werden der Fachleitung

mitgeteilt, die die Entwirfe der Klassenarbeiten und eventuell zusatzlich die LEK auf deren Rechtskonformitat prift.

Die prozentuale Gewichtung im Allgemeinen Teil obliegt der jeweils unterrichtenden Lehrkraft.
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Bewertung der miindlichen Mitarbeit in der Sek I:

- Zuverldssigkeit
- (HA, Arbeitsmaterial)

- Beachtung der Grammatik
- selbststdndiges Korrigieren von
Fehlern

Quantitat (20%) Qualitat (80%)
Die Leistung Mitarbeit Selbstkompetenz Sach-/ Fachkompetenz Methodenkompetenz Sozialkompetenz
entspricht den fachspezifisches Wissen und Kénnen:
Anforderungen - klare Aussprache und Intonation
- Aufmerksamkeit - Lern- und Leistungsbereitschaft - flussiges Sprechen - Repertoire an fachspezifischen - kooperatives Lern- und
- Kontinuitdt - Plnktlichkeit - variierender Wortschatz Methoden Arbeitsverhalten
- Selbststdndigkeit - komplexe Redebeitrige - Hefterfiihrung (HF) - Teamfdhigkeit

- Verantwortungsbereitschaft
- Umgang mit Mitschiilern

...in besonderem
Mafle
(sehr gut)

standig konzentrierte u.
interessierte Mitarbeit

sehr motiviert, immer
plinktlich, selbststandig u.
zuverldssig

kontinuierlich...
aulergewohnliche Qualitat der
Beitrage

groBe methodische Vielfalt,
sehr souverdne u. zielsichere
Anwendung;

herausragende HF

aktives Voranbringen der
Gruppe, groRer Beitrag zur
kooperativen Lernatmosphare

...in vollem Umfang
(gut)

regelmaRige Mitarbeit

regelmdBig motiviert,
plinktlich, selbststandig u.
zuverldssig

liberwiegend...
sachbezogene und
differenzierte Beitrage

souverdane Anwendung
verschiedener Methoden;
sorgfaltige HF

aktive Beteiligung an der
Problemlésung

...im Allgemeinen
(befriedigend)

interessierte, jedoch nicht
regelmaRige Mitarbeit

teilweise motiviert, im
Allgemeinen plnktlich,
selbststandig u. zuverlassig

teilweise...

sachbezogene Beitrage,
richtige Wiedergabe einzelner
Wissenselemente

meist sachgerechte Auswahl u.

Anwendung von
Arbeitstechniken;
Bemiihung um sorgféltige HF

teilweise Beteiligung, Einsatz
flr ein stérungsfreies
Miteinander

...im Ganzen, weist
aber Mdngel auf
(ausreichend)

passive Mitarbeit, Beteiligung
meist nur auf Nachfrage

wenig Durchhaltevermogen,
mangelnde Piinktlichkeit,
Selbststandigkeit u.
Zuverlassigkeit

punktuell...
lickenhafte oder wenig
produktive Beitrage,
zusammenhangslose
AuRerungen

Schwierigkeiten bei
folgerichtiger u. 6konomischer
Arbeitsplanung;

selten sorgféltige HF

selten aktive Beteiligung, i.d.R.
Interesse an storungsfreier
Atmosphare

...nur ansatzweise
(mangelhaft)

Desinteresse, keine freiwillige
Mitarbeit

Desinteresse, Ablenkung der
Mitschdler, selten plnktlich,
unselbststandig u.
unzuverldssig

kaum...

erhebliche fachliche Méangel,
Schwierigkeiten bei
Verknipfung von Wissen

mangelnde
Methodenkenntnisse;
keine sorgfaltige HF

Stérung einer kooperativen
Lernatmosphare

...in keiner Weise
(ungentigend)

Arbeitsverweigerung

Arbeitsverweigerung,
unpinktlich u. unzuverlassig

unzureichendes Fachwissen

keine Arbeitsplanung;
keine HF

in hohem Male Stérung,
Missachtung der Regeln

Die Quantitat der mindlichen Mitarbeit im Unterricht flieBt zu 20% und die Qualitdt zu 80% in die Gesamtbewertung der Mitarbeit mit ein.
Die Gewichtung der einzelnen Teilbereiche der Qualitdt obliegt der Lehrkraft und muss den Schiler*innen transparent dargestellt werden. Die Lehrkraft kann die Gewichtung der
Teilbereiche je nach Kompetenzschwerpunkt der unterrichteten Reihe an den Schwerpunkt anpassen.

Schulinternes Curriculum Franzésisch

Vorwort

Stand: September 2025




Bewertung von Schreibaufgaben in der Sek I:

Senatsverwaltung
fur Bildung, Jugend
und Familie

L Berlin|

Juni 2017

Kriterien fiir die Bewertung von Schreibaufgaben in der Sek I (freie Textproduktion) — 2. / 3. Fremdsprache

Sprache (Wortschatz/Orthographie; Grammatische Strukturen) und Textgestaltung: 50%

Inhalt: 50%

Note | Wortschatz *) / Orthographie ? Grammatische Strukturen * Textgestaltung Inhalt/ Sprachmittlungsleistung |
1 - Wortschatz umfangreich, der Aufgabe sowie | - sicherer Gebrauch einfacher Strukturen - Uberwiegend flissig und sinnvoll strukturiert - alle Aspekte der Aufgabenstellung be-
der Textsorte angemessen - auch Nutzung komplexer Strukturen (z.B. angemessene Verknupfungen, Beziige rucksichtigt bzw. alle fir die Aufgaben-
- seltene Fehler beeintrachtigen das Textver- | - seltene Fehler beeintrachtigen das Textver- im Text) stellung relevanten Informationen des
stehen nicht stehen nicht - textsorten- und adressatengerecht Ausgangstextes gemittelt
- sehr schliissige Darstellung
2 - Wortschatz zutreffend, der Aufgabe sowie - sicherer Gebrauch einfacher Strukturen - im Allgemeinen fliissig und sinnvoll struktu- - alle Aspekte der Aufgabenstellung be-
der Textsorte weitgehend angemessen - Fehler bei komplexen Strukturen beeintrach- riert (z.B. angemessene Verknipfungen, riicksichtigt ¥ bzw. die meisten fiir die
- gelegentliche Fehler beeintrachtigen das tigen das Textverstehen gelegentlich Beziige im Text) Aufgabenstellung relevanten Informatio-
Textverstehen nicht - Uberwiegend textsorten- und adressatenge- nen des Ausgangstextes gemittelt
recht - schliissige Darstellung
3 - Wortschatz insgesamt angemessen, aber - Gebrauch einfacher Strukturen - in Teilen flussig, Uberwiegend sinnvoll struk- - wesentliche Aspekte der Aufgabenstel-
begrenzt - Fehler beeintrachtigen das Textverstehen turiert (z.B. Bezuige im Text) lung bertiicksichtigt bzw. einige Informa-
- Textverstehen gelegentlich durch Fehler gelegentlich - Textsorten- und Adressatenorientierung tionen des Ausgangstextes im Sinne der
beeintrachtigt nicht durchweg gegeben Aufgabenstellung gemittelt
- Uberwiegend schliissige Darstellung
4 - Wortschatz eingeschrankt und nicht immer - eingeschrankter Gebrauch einfacher Struktu- | - nicht fliissig, unklare Bezlige beeintrachtigen - nur einzelne Aspekte der Aufgaben-
angemessen ren teilweise das Textverstehen stellung berucksichtigt bzw. nur wenige
- Textverstehen teilweise beeintrachtigt - Fehler beeintrachtigen teilweise das Textver- | - Textsorten- und Adressatenorientierung nur relevante Informationen des Ausgangs-
stehen in Ansatzen beachtet textes gemittelt
- Darstellung nicht schlissig
5 - Wortschatz stark eingeschrankt und oft - fehlerhafter Gebrauch einfacher Strukturen - nicht flussig, unklare oder fehlende Beziige - Aufgabenstellung kaum erfillt bzw.
fehlerhaft - Textverstehen durch Fehler insgesamt erschweren das Textverstehen kaum Bezugnahme auf den Ausgangstext
- Textverstehen durch Fehler insgesamt erschwert - wenig textsorten- und adressatengerecht -Darstellung unzusammenhangend
erschwert
6 - Wortschatz stark fehlerhaft - Textverstehen durch gehaufte Fehler beim - unverbundene Satze - Aufgabenstellung nicht erfasst
- Textverstehen kaum moglich Gebrauch einfacher Strukturen nicht mehr - nicht textsorten- und
gewabhrleistet adressatengerecht
1) Sollte die Wortzahl so stark unterschritten werden, dass die Bewertung der Sprache nicht mehr méglich ist, dann ist die Note 6 zu erteilen.
2) Orthographiefehler sind gegeniiber Wortschatzfehlern geringer zu gewichten.
3) Die Anforderungen in Bezug auf einfache und komplexe Strukturen richten sich nach den fir den jeweiligen Bildungsgang und die jeweilige Jahrgangsstufe giiltigen
Standards des Fachteils C Moderne Fremdsprachen des Rahmenlehrplans 1-10.
4) Ab Note 2 kann die ausfiihrliche Bearbeitung einzelner inhaltlicher Punkte die weniger ausfiuhrliche Bearbeitung anderer Teilbereiche ausgleichen.
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Sonstiges:
Nach Méglichkeit soll eine Ganzschrift pro Schuljahr gelesen werden. Es bieten sich die Cornelsen-Lektiiren zum A plus ! an, da sie ganze Unités/Volets einzelner Lektionen eines Lehrbuchs
ersetzen und es dazu passende Arbeitsblatter sowie entsprechende Horblcher gibt.

Fremdsprachenassistenten werden turnusmaRig im Fachbereich der modernen Fremdsprachen beantragt, jedoch hat der Fachbereich Franzdsisch auf die Zuweisung keinen Einfluss.

4. Unsere aulSerschulischen Aktivitaten

Unseren Franzdsischunterricht erweitern wir in unserem Lebensraum Schule u.a. durch Begegnungen mit franzésischen Einrichtungen sowie Sprecher*innen und
auBerhalb unserer Schule. So initiieren wir den Besuch des France Mobil des Institut francais oder Begegnungen mit franzdsischen Muttersprachlern im Rahmen der
Teilnahme am Deutsch-franzésischen Entdeckungstag des DFJW/ OFAJ. Des Weiteren werden Exkursionen ins Centre francgais und Kinobesuche im Rahmen der Cinéféte
unternommen. An unserer Schule gibt es die Moglichkeit, sich auf das Delf vorzubereiten. In der Sekundarstufe | bieten wir ggf. die Moglichkeit von Klassenfahrten in
Zielsprachenlander an sowie eine Sprachbegegnung mit unserer franzosischen Partnerschule in Form von Projekten und Besuchen in Berlin und Marseille an. In der
Oberstufe bieten wir Kursfahrten in Zielsprachenldander an.

Am Tag der offenen Tiir kdnnen sich interessierte Sechstklassler*innen spielerisch an die franzdsische Sprache und die Landeskunde Frankreichs herantasten und erste

Franzosischkenntnisse erwerben. Lernprodukte und Unterrichtsprojekte aktueller Klassen werden von Franzosischschiler*innen der siebten und achten Klassen
prasentiert.
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